
MODELLO DI FORMULARIO PER IL DOCUMENTO DI GARA UNICO EUROPEO (DGUE) 

Oggetto: Affidamento alla Cooperativa sociale …….. del servizio di manutenzione ordinaria del verde 

pubblico, pulizia e spazzamento parchi e giardini pubblici e servizi tecnici manutentivi esterni 

finalizzato all’inserimento di persone svantaggiate, per il periodo dal 01/01/2017 al 31/12/2018 Codice 

CIG. N. 68470604A8 

Parte I: Informazioni sulla procedura di appalto e sull'amministrazione aggiudicatrice o ente aggiudicatore 

Per le procedure di appalto per le quali è stato pubblicato un avviso di indicazione di gara nella Gazzetta ufficiale dell’Unione 

Europea le informazioni richieste dalla parte I saranno acquisite automaticamente, a condizione che per generare e compilare il 

DGUE sia stato utilizzato il servizio DGUE elettronico (
1
). Riferimento alla pubblicazione del pertinente avviso o bando (

2
) nella 

Gazzetta ufficiale dell’Unione Europea.  

GU  UE  S numero [ ], data [ ], pag [ ]                        

bǳƳŜǊƻ ŘŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƴŜƭƭŀ D¦ {Υ ώ ϐ ώ ϐ ώ ϐ ώ ϐ κ {  ώ ϐ ώ ϐ ώ ϐ - [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] 

{Ŝ ƴƻƴ ŝ ǇǳōōƭƛŎŀǘƻ ǳƴ ŀǾǾƛǎƻ ƛƴ ƛƴŘƛȊƛƻƴŜ Řƛ ƎŀǊŀ ƴŜƭƭŀ D¦ ¦9Σ ƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ƭΩŜƴǘŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘƻǊŜ ŘŜǾŜ 

compilare le inŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ƛƴ ƳƻŘƻ Řŀ ǇŜǊƳŜǘǘŜǊŜ ƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳŀȊƛƻƴŜ ǳƴƛǾƻŎŀ ŘŜƭƭŀ ǇǊƻŎŜŘǳǊŀ ŘΩŀǇǇŀƭǘƻΥ 

{Ŝ ƴƻƴ ǎǳǎǎƛǎǘŜ ƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ǇǳōōƭƛŎŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴ ŀǾǾƛǎƻ ƴŜƭƭŀ Gazzetta ufficiale dell’Unione Europea, fornire altre informazioni in 

ƳƻŘƻ Řŀ ǇŜǊƳŜǘǘŜǊŜ ƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳŀȊƛƻƴŜ ǳƴƛvoca della procedura di appalto (ad esempio il rimando ad una pubblicazione a livello 

ƴŀȊƛƻƴŀƭŜύΥ ώΧϐ 

INFORMAZIONI SULLA PROCEDURA DΩAPPALTO 

Le informazioni richieste dalla parte I saranno acquisite automaticamente a condizione che per generare e compilare il DGUE sia 

ǎǘŀǘƻ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘƻ ƛƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ 5D¦9 ŜƭŜǘǘǊƻƴƛŎƻΦ Lƴ Ŏŀǎƻ ŎƻƴǘǊŀǊƛƻ ǘŀƭƛ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ƛƴǎŜǊƛǘŜ ŘŀƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴomico. 

Identità del committente (3) Risposta: 

Nome: [  ] 

Di quale appalto si tratta? Risposta: 

Titolo o breve ŘŜǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǇǇŀƭǘƻ (4) [  ] 

Numero di riferimento attribuito al fascicolo 
ŘŜƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ŜƴǘŜ 
aggiudicatore (ove esistente) (5

) 

[  ] 

 

Tutte le altre informazioni in tutte le sezioni del DGUE devono essere inserite ŘŀƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ 

Parte II: Informazioni sull'operatore economico                                                                            

!Υ LbChwa!½LhbL {¦[[Ωht9w!¢hw9 9/hbhaL/h 

Dati identificativi  Risposta: 

Nome: [  ] 

                                                           
1 I servizi della Commissione metteranno gratuitamente il servizio DGUE elettronico a disposizione delle amministrazioni aggiudicatrici, degli enti 

aggiudicatori, degli operatori economici, dei fornitori di servizi elettronici e di altre parti interessate. 
 

2
 Per le amministrazioni aggiudicatrici: un avviso di preinformazione utilizzato come mezzo per indire la gara oppure un bando di gara.  

Per gli enti aggiudicatori: un avviso periodico indicativo utilizzato come mezzo per indire la gara, un bando di gara o un avviso sull’esistenza di un 
sistema di qualificazione. 

3 
Le informazioni devono essere copiate dalla sezione I, punto 1.1 del pertinente avviso o bando. In caso di appalto congiunto indicare le generalità di 

tutti i committenti. 
4
 /ŦǊΦ Ǉǳƴǘƛ LLΦмΦм Ŝ LLΦмΦо ŘŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜΦ 

5
 /ŦǊΦ Ǉǳƴǘƻ LLΦмΦм ŘŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜΦ 



Partita IVA, se applicabile: 
 
Se non è applicabile un numero di Partita IVA, indicare un altro 
numero di identificazione nazionale, se richiesto e applicabile   
 

[  ] 
 
[  ] 
 

Indirizzo postale: ώ ΧΧΧΧΧΧ ϐ 
 

Persone di contatto (
6
): 

 
Telefono: 
 
E-mail: 
(indirizzo internet o sito web) (ove esistente): 
   

ώ ΧΧΧΧΧΧ ϐ 
 
ώ ΧΧΧΧΧΧ ϐ 
 
ώ ΧΧΧΧΧΧ ϐ 
ώ ΧΧΧΧΧΧ ϐ 
 

Informazioni generali Risposta: 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŝ ǳƴŀ ƳƛŎǊƻƛƳǇǊŜǎŀΣ ƻǇǇǳǊŜ ǳƴŀ 
impresa piccola o media (

7
)? 

[   ] Sì   [   ] No 

{ƻƭƻ ǎŜ ƭΩŀǇǇŀƭǘƻ ŝ ǊƛǎŜǊǾŀǘƻ (
8
): ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ è un 

ƭŀōƻǊŀǘƻǊƛƻ ǇǊƻǘŜǘǘƻΣ ǳƴΩάƛƳǇǊŜǎŀ ǎƻŎƛŀƭŜέ ό
9
) o provvede 

ŀƭƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻ ƴŜƭ ŎƻƴǘŜǎǘƻ Řƛ ǇǊƻƎǊŀƳƳƛ Řƛ 
lavoro protetti? 
In caso affermativo, 
qual è la percentuale corrispondente di lavoratori con disabilità 
o svantaggiati? 
Se richiesto, specificare a quale o quali categorie di lavoratori 
con disabilità o svantaggiati appartengono i dipendenti 
interessati: 

[   ] Sì   [   ] No 
 
 
 
 
ώ ΧΧΧΧΧΧ ϐ 
 
ώ ΧΧΧΧΧΧ ϐ 
 

{Ŝ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜΥ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŝ ƛǎŎǊƛǘǘƻ ŀŘ ǳƴ ŜƭŜƴco 
ufficiale degli operatori economici riconosciuti, oppure 
possiede un certificato equivalente (ad esempio rilasciato da un 
sistema nazionale di qualificazione o prequalificazione)? 

[   ] Sì   [   ] No   [   ] Non applicabile 
 

In caso affermativo: 
Rispondere compilando le altre parti di questa sezione, la 
sezione B, e ove pertinente, la sezione C della presente parte, 
compilare la parte V se applicabile, e in ogni caso compilare e 
firmare la parte VI. 
 
a) LƴŘƛŎŀǊŜ ƭŀ ŘŜƴƻƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ Ŝ ŘŜƭ ŎŜǊtificato e , se 

applicabile,  il pertinente numero di iscrizione o della 
certificazione; 

b) Se il certificato di iscrizione o la certificazione è disponibile 
elettronicamente, indicare: 

 
 
 
 
 
 
ŀύώΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 
 
b) (indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione): 
ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 

c) Indicare i riferimenti in base ai quali è stata ottenuta 
ƭΩƛǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ƻ ƭŀ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜΣ ƻǾŜ ŜǎƛǎǘŜƴǘŜΣ ƭŀ 
ŎƭŀǎǎƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ǊƛŎŜǾǳǘŀ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ ǳŦŦƛŎƛŀƭŜ ό

10
).  

d) [ΩƛǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ƻ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘŜ ǘǳǘǘƛ ƛ ŎǊƛǘŜǊƛ Řƛ 
selezione richiesti? 

 
In caso di risposta negativa: 
inserire tutte le informazioni mancanti nella parte IV, sezione 
A,B,C o D secondo il caso. 

Ŏύ ώΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 
 
d) [   ] Sì   [   ] No 
 
 
 
 
 

                                                           
6
 Ripetere le informazioni per ogni persona di contatto tante volte quanto necessario. 

7
 Cfr. raccomandazione della Commissione, del 6 maggio 2003, relativa alla definizione delle micro, piccole e medie imprese (GU L  124 del 

20.5.2003, pag. 36). Queste informazioni sono richieste unicamente a fini statistici. 

- Microimprese: imprese che occupano meno di 10 persone e realizzano un fatturato annuo oppure un totale di bilancio annuo  non superiori a 2 
Milioni di EUR.  

- Piccole imprese: imprese che occupano meno di 50 persone e realizzano un fatturato annuo oppure un totale di bilancio annuo  non superiori a 
10 Milioni di EUR.  

- Medie imprese: imprese che non appartengono alla categoria delle microimprese né a quella delle piccole imprese  e che occupano meno di 250 
persone e realizzano un fatturato annuo oppure un totale di bilancio annuo  non superiori a 50 Milioni di EUR e il totale di bilancio non 
supera i 43 milioni di EUR. 

8
 Cfr. punto III.1.5 del bando di gara. 

9
 ¦ƴΩ <<impresa sociale>> Ƙŀ ǇŜǊ ǎŎƻǇƻ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ ƭΩƛƴǘŜƎǊŀȊƛƻƴŜ ǎƻŎƛŀƭŜ Ŝ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜ ŘŜƭƭŜ ǇŜǊǎƻƴŜ Řƛǎŀōƛƭƛ ƻ ǎǾŀƴǘŀƎƎƛŀǘŜΦ 

10
 I riferimentƛ Ŝ ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ŎƭŀǎǎƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ǎƻƴƻ ƛƴŘƛŎŀǘƛ ƴŜƭƭŀ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜΦ 



 
SOLO se richiesto dal pertinente avviso o bando o dai 
documenti di gara: 
e) [ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ǇƻǘǊŁ ŦƻǊƴƛǊŜ ǳƴ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘƻ ǇŜǊ 

quanto riguarda il pagamento dei contributi previdenziali e 
delle imposte, o fornire informazioni che permettano 
ŀƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ŀƭƭΩŜƴǘŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘƻǊŜ 
di acquisire tale documento direttamente accedendo ad un 
banca nazionale che sia disponibile gratuitamente in 
qualunque Stato membro? 

 
Se la documentazione pertinente è disponibile elettronicamente, 
indicare: 
 

 
 
 
e) [   ] Sì   [   ] No 
 
 
 
 
 
 
 
(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione): 
ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 

Forma della partecipazione: Risposta: 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀ ŀƭƭŀ ǇǊƻŎŜŘǳǊŀ Řƛ ŀǇǇŀƭǘƻ 
insieme ad altri (

11
)? 

[   ] Sì   [   ] No 
 

In caso affermativo, accertarsi che gli altri operatori interessati forniscano un DGUE distinto. 
 

In caso affermativo: 
a) {ǇŜŎƛŦƛŎŀǊŜ ƛƭ Ǌǳƻƭƻ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ƴŜƭ 

raggruppamento (capofila, responsabile ruoli specificiΧ): 
b) Indicare gli altri operatori economici che compartecipano 

alla procedura di appalto: 
c) Se pertinente, indicare il nome del raggruppamento 

partecipante: 
   

 
a) ώΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 
b) ώΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 
c) ώΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧϐ 

Lotti Risposta: 

Se del caso, indicare ƛƭ ƭƻǘǘƻ ƻ ƛ ƭƻǘǘƛ ǇŜǊ ƛ ǉǳŀƭƛ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ 
ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ƛƴǘŜƴŘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊŜ ǳƴΩƻŦŦŜǊǘŀΥ 

[     ]  

 

.Υ LbChwa!½LhbL {¦L w!ttw9{9b¢!b¢L 59[[Ωht9w!¢hw9 9/hbhaL/h 

Se pertinente, indicare nome o indirizzo delle persone abilitate ad agire come rappresentanti ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ 

procedura di appalto in oggetto: 

Eventuali rappresentati: Risposta: 
Nome completo: 
se richiesto, indicare altresì data e luogo di nascita: 

ώ ΧΧΧΧΧΧ ϐ 
ώ ΧΧΧΧΧΧ ϐ 
 

Posizione / titolo ad agire: ώ ΧΧΧΧΧΧ ϐ 

Indirizzo postale: ώ ΧΧΧΧΧΧ ϐ 

Telefono: ώ ΧΧΧΧΧΧ ϐ 

E-mail: ώ ΧΧΧΧΧΧ ϐ 

Se necessario, fornire precisazioni sulla rappresentanza (forma, 
portata, scopo..) 

ώ ΧΧΧΧΧΧ ϐ 

 
 
 

CΥ LbChwa!½LhbL {¦[[Ω!CCL5!a9b¢h {¦[[9 /!t!/L¢" 5L ![¢wL {hDD9¢¢L 

 
 

Affidamento: Risposta: 
[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Ŧŀ ŀŦŦƛŘŀƳŜƴǘƻ ǎǳƭƭŜ ŎŀǇŀŎƛǘŁ Řƛ ŀƭǘǊƛ 
soggetti per soddisfare i criteri di selezione della parte IV e 
rispettare i criteri e le regole (eventuali) della parte V? 

[   ] Sì   [   ] No 
 

In caso affermativo, presentare per ciascuno dei soggetti interessati un DGUE distinto, debitamente compilato e firmato dai 
soggetti interessati, con le informazioni richieste dalle sezioni A e B della presente parte e della parte III. 
 
Si noti che dovrebbero essere indicati aƴŎƘŜ ƛ ǘŜŎƴƛŎƛ ƻ Ǝƭƛ ƻǊƎŀƴƛǎƳƛ ǘŜŎƴƛŎƛ ŎƘŜ ƴƻƴ ŦŀŎŎƛŀƴƻ ǇŀǊǘŜ ƛƴǘŜƎǊŀƴǘŜ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ 
economico, in particolare quelli responsabili del controllo della qualità, e per gli appalti pubblici di lavori, quelli di cuƛ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ 

                                                           
11

 {ǇŜŎƛŦƛŎŀƳŜƴǘŜΣ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ Řƛ ǳƴ ǊŀƎƎǊǳǇǇŀƳŜƴǘƻΣ ŎƻƴǎƻǊȊƛƻΣ Ƨƻƛƴǘ-venture o altro. 



ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŘƛǎǇƻǊǊŁ ǇŜǊ ƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀΦ 
 
{Ŝ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ǇŜǊ ƭŜ ŎŀǇŀŎƛǘŁ ǎǇŜŎƛŦƛŎƘŜ ǎǳ Ŏǳƛ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Ŧŀ ŀŦŦƛŘŀƳŜƴǘƻΣ ŦƻǊƴƛǊŜ ǇŜǊ ŎƛŀǎŎǳƴƻ ŘŜƛ ǎƻƎƎŜǘǘƛ ƛƴǘŜǊessati 
le informazioni delle parti IV e V (

12
). 

 
 

D: INFORMAZIONI IN RELAZIONE AI SUBAPPALTATORI SULLE CUI CAP!/L¢" [Ωht9w!¢hw9 9/hbhaL/h 

NON FA AFFIDAMENTO 

ό¢ŀƭŜ ǎŜȊƛƻƴŜ ŝ Řŀ ŎƻƳǇƛƭŀǊŜ ǎƻƭƻ ǎŜ ǘŀƭƛ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎƻƴƻ ŜǎǇƭƛŎƛǘŀƳŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŜ ŘŀƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ 
ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ŘŀƭƭΩŜƴǘŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘƻǊŜύ 

 

Subappaltatore: Risposta: 
[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ƛƴǘŜƴŘŜ subappaltare parte del 
contratto a terzi? 

[   ] Sì   [   ] No 
In caso affermativo e nella misura in cui le informazioni sono 
disponibili, elencare i subappaltatori proposti: 
ώ ΧΦΦϐ 
 

 

{Ŝ ƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ƭΩŜƴǘŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘƻǊŜ ǊƛŎƘƛŜŘŜ esplicitamente queste informazioni in aggiunta 
alle informazioni della presente sezione, fornire le informazioni richieste dalle sezioni A e B della presente parte e 
dalla parte III per ognuno dei subappaltatori (o categorie di subappaltatori) interessati. 
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 Ad esempio in relazione agli organismi tecnici incaricati del controllo della qualità: parte IV, sezione C, punto 3. 



Parte III: Motivi di esclusione                                                                                                              

A: MOTIVI LEGATI A CONDANNE PENALI 

[ΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ртΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ мΣ ŘŜƭƭŀ ŘƛǊŜǘǘƛǾŀ нлмпκнпκ¦9 ǎǘŀōƛƭƛǎŎŜ ƛ seguenti motivi di esclusione: 
1. tŀǊǘŜŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŀŘ ǳƴΩƻǊƎŀƴƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŎǊƛƳƛƴŀƭŜ ό

13
); 

2. Corruzione (
14

); 
3. Frode (

15
); 

4. Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche (
16

); 
5. Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo (

17
); 

6. Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani (
18

); 

 

Motivi legati a condanne penali ai sensi delle disposizioni 
ƴŀȊƛƻƴŀƭƛ Řƛ ŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ƳƻǘƛǾƛ ǎǘŀōƛƭƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ртΣ 
paragrafo 1, della direttiva: 

Risposta: 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻΣ ovvero una persona che è membro del 
suo consiglio di amministrazione, di direzione o di vigilanza o 
che vi ha poteri di rappresentanza, di decisione o di controllo 
sono stati condannati con sentenza definitiva per uno dei 
motivi indicati sopra, con sentenza pronunciata più di cinque 
anni fa o a seguito della quale sia ancora applicabile un periodo 
di esclusione stabilito direttamente nella sentenza? 

[   ] Sì   [   ] No 
Se la documentazione pertinente è disponibile 
elettronicamente, indicare: 
(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione): 
ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ(

19
) 

 

In caso affermativo, indicare (
20

): 
a) La data della condanna, quali punti riguarda tra quelli 

riportati da 1 a 6 e i motivi della condanna; 
b) Dati definitivi delle persone condannate; 
c) Se stabilita direttamente nella sentenza di condanna: 

 
a) Data [  ], punti [ ], motivi [ ]; 
  
b) ώΧΧΧΧΧΦϐ 
c) 5ǳǊŀǘŀ ŘŜƭ ǇŜǊƛƻŘƻ ŘΩŜǎŎƭǳǎƛƻƴŜ ώΧΧΧΧΦϐ Ŝ Ǉǳƴǘƛ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƛ 
ώΧϐΦ Se la documentazione pertinente è disponibile 
elettronicamente, indicare: (indirizzo web, autorità o 
organismo di emanazione , riferimento preciso della 
documentazione): 

      ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ(
21

) 
 

Lƴ Ŏŀǎƻ Řƛ ǎŜƴǘŜƴȊŜ Řƛ ŎƻƴŘŀƴƴŀΣ ƭΩƻǇŜratore economico ha 
adottato misure sufficienti a dimostrare la sua affidabilità 
ƴƻƴƻǎǘŀƴǘŜ ƭΩŜǎƛǎǘŜƴȊŀ Řƛ ǳƴ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƳƻǘƛǾƻ Řƛ ŜǎŎƭǳǎƛƻƴŜ 
(
22
ύ ό!ǳǘƻŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀ ƻ ά{ŜƭŦ-/ƭŜŀƴƛƴƎέύΚ 

[   ] Sì   [   ] No 
 

In caso affermativo, descrivere le misure adottate (
23

): ώΧΧΧΧΧΦϐ 
 

  

                                                           
13

 vǳŀƭŜ ŘŜŦƛƴƛǘŀ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ н ŘŜƭƭŀ ŘŜŎƛǎƛƻƴŜ ǉǳŀŘǊƻ нллуκупмκD!L ŘŜƭ /ƻƴǎƛƎƭƛƻΣ ŘŜƭ нп ƻǘǘƻōǊŜ нллуΣ ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀƭƭŀ ƭƻǘǘŀ Ŏƻƴtro la criminalità 

ƻǊƎŀƴƛȊȊŀǘŀ όD¦ [ олл ŘŜƭƭΩммΦммΦнллуΣ ǇŀƎΦ пнύΦ 
14

 vǳŀƭŜ ŘŜŦƛƴƛǘŀ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ о ŘŜƭƭŀ Ŏƻƴvenzione relativa alla lotta contro la corruzione nella quale sono coinvolti funzionari delle Comunità Europee 

ƻ ŘŜƎƭƛ {ǘŀǘƛ ƳŜƳōǊƛ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ 9ǳǊƻǇŜŀ όD¦  /  мфр ŘŜƭ нрΦсΦмффтΣ ǇŀƎΦмύ Ŝ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ нΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ мΣ ŘŜƭƭŀ ŘŜŎƛǎƛƻƴŜ ǉǳŀdro 2008/568/GAI del 
Consiglio, del 22 luglio 2003, relativa alla lotta contro la corruzione nel settore privato (GU  C  192 del 31.7.2003,pag. 54). Questo motivo di 
ŜǎŎƭǳǎƛƻƴŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘŜ ƭŀ ŎƻǊǊǳȊƛƻƴŜ ŎƻƳŜ ŘŜŦƛƴƛǘŀ ƴŜƭ ŘƛǊƛǘǘƻ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜ ŘŜƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ όƻ ŜƴǘŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘƻǊŜύ ƻ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ 
economico. 

15
 !ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦм ŘŜƭƭŀ ŎƻƴǾŜƴȊƛƻƴŜ ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀƭƭŀ ǘǳǘŜƭŀ ŘŜƎƭƛ ƛƴǘŜǊŜǎǎƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛ ŘŜƭƭŜ /ƻƳǳƴƛǘŁ 9ǳǊƻǇŜŜ όD¦ / омс ŘŜƭ нт.11.1995, pag.48). 

16
 Quali definiti negli articoli 1 e 3 della decisione quadro del Consiglio, del 13 giugno 2002, sulla lotta contro il terrorismo ( GU L 164 del 22.6.2002, 

pag.3). Questo motivo di esclusione comprende anche istigazione, il concorso, il tentativo di commettere uno di tali reati, cƻƳŜ ƛƴŘƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭΩŀǊǘΦ п 
di detta decisione quadro. 

17
 vǳŀƭƛ ŘŜŦƛƴƛǘƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ м ŘŜƭƭŀ ŘƛǊŜǘǘƛǾŀ нллрκслκ/9 ŘŜƭ tŀǊƭŀƳŜƴǘƻ ŜǳǊƻǇŜƻ Ŝ ŘŜƭ /ƻƴǎƛƎƭƛƻΣ ŘŜƭ нс ƻǘǘƻōǊŜ нллрΣ ǊŜƭŀǘƛǾa alla prevenzione 

ŘŜƭƭΩǳǎƻ ŘŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛƻ ŀ ǎŎƻǇƻ Řƛ ǊƛŎƛŎƭŀƎƎƛƻ ŘŜƛ ǇǊƻǾŜƴǘƛ Řƛ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ŎǊƛƳƛƴƻǎŜ Ŝ Řƛ finanziamento di terrorismo (GU L 309 del 25.11.2005, 
pag.15). 

18
 vǳŀƭƛ ŘŜŦƛƴƛǘƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ н ŘŜƭƭŀ ŘƛǊŜǘǘƛǾŀ нллмκосκ¦9 ŘŜƭ tŀǊƭŀƳŜƴǘƻ ŜǳǊƻǇŜƻ Ŝ ŘŜƭ /ƻƴǎƛƎƭƛƻΣ ŘŜƭ р ŀǇǊƛƭŜ нлммΣ ŎƻƴŎŜǊƴŜƴte la prevenzione e la 

repressione della tratta di esseri umani e la protezione delle vittime, e che sostituisce la decisione quadro del Consiglio 2002/629/GAI (GU L 101 del 
15.4.2011, pag.1). 

19
 Ripetere tante volte quanto necessario. 

20
 Ripetere tante volte quanto necessario. 

21
 Ripetere tante volte quanto necessario. 

22
 Lƴ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁ ŀƭƭŜ ƳƛǎǳǊŜ ƴŀȊƛƻƴŀƭƛ Řƛ ǊŜŎŜǇƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ртΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ сΣ ŘŜƭƭŀ ŘƛǊŜǘǘƛǾŀ нлмпκнпκ¦9Φ 

23
 Lƴ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǘƛǇƻƭƻƎƛŀ ŘŜƛ ǊŜŀǘƛ ŎƻƳƳŜǎǎƛ όǊŜŀǘƻ ǎƛƴƎƻƭƻΣ ǊŜƛǘŜǊŀǘƻΣ ǎƛǎǘŜƳŀǘƛŎƻΧύΣ ƭŀ ǎǇƛŜƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜǾŜ ƛƴŘƛŎŀǊŜ ƭΩŀŘŜƎǳŀǘŜȊȊŀ ŘŜƭƭŜ 

misure adottate. 



B: MOTIVI LEGATI AL PAGAMENTO DI IMPOSTE O CONTRIBUTI PREVIDENZIALI 

 

Pagamento di imposte o contributi previdenziali Risposta: 
[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Ƙŀ ǎƻŘŘƛǎŦŀǘǘƻ ǘǳǘǘƛ gli obblighi relativi 
al pagamento di imposte o contributi previdenziali, sia nel 
paese dove è stabilito sia nello Stato membro 
ŘŜƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ŘŜƭƭΩŜƴǘŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘƻǊŜΣ 
se diverso dal paese di stabilimento? 

[   ] Sì   [   ] No 
 

 
 
In caso negativo, indicare: 
 
a) Paese o Stato membro interessato 
b) Di quale importo si tratta 
c) Come è stata stabilita tale inottemperanza: 
1. Mediante una decisione giudiziaria o amministrativa: 

- Tale decisione è definitiva e vincolante? 
- Indicare la data di sentenza di condanna o della 

decisione 
- Nel caso di una sentenza di condanna, se stabilita 

direttamente nella sentenza di condanna, la 
ŘǳǊŀǘŀ ŘŜƭ ǇŜǊƛƻŘƻ ŘΩŜǎŎƭǳǎƛƻƴŜΥ 
 

2. In altro modo? Specificare: 
 
d) [ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Ƙŀ ƻǘǘŜƳǇŜǊŀǘƻ ŀƛ ǎǳƻƛ ƻōōƭƛƎƘƛΣ 

pagando o impegnandosi in modo vincolante a pagare le 
imposte o i contributi previdenziali dovuti, compresi 
eventuali interessi maturati o multe? 

 

Imposte Contributi previdenziali 

 
 
a) ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 
b) ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 
 
c1)    [   ] Sì   [   ] No 
- [   ] Sì   [   ] No 
- ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 
- ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 

 
 
 
 
Ŏнύ    ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦϐ  
 
d)      [   ] Sì   [   ] No 
In caso affermativo, fornire 
informazioni dettagliate 
[ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦ] 

 
 
a)   ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 
b) ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 
 
c1)    [   ] Sì   [   ] No 
- [   ] Sì   [   ] No 
- ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 
- ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 

 
 
 
 
Ŏнύ    ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦϐ  
 
d)      [   ] Sì   [   ] No 
In caso affermativo, fornire 
informazioni dettagliate 
[ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦ] 

Se la documentazione pertinente relativa al pagamento di 
imposte o contributi previdenziali è disponibile 
elettronicamente, indicare: 

(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione)(

24
) 

ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 

 

C: MOTIVI LEGATI A INSOLVENZA, CONFLITTO DI INTERESSI O ILLECITI PROFESSIONALI (25) 

 

Si noti che ai fini del presente appalto alcuni dei motivi di esclusione elencati di seguito potrebbero essere stati 
ƻƎƎŜǘǘƻ Řƛ ǳƴŀ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ ǇƛǴ ǇǊŜŎƛǎŀ ƴŜƭ ŘƛǊƛǘǘƻ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜΣ ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻ ƴŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Řƛ ƎŀǊŀΦ 
Lƭ ŘƛǊƛǘǘƻ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜ ǇǳƼ ŀŘ ŜǎŜƳǇƛƻ ǇǊŜǾŜŘŜǊŜ ŎƘŜ ƴŜƭ ŎƻƴŎŜǘǘƻ Řƛ άƎǊŀǾŜ ƛƭƭŜŎƛǘƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜέ ǊƛŜƴǘǊƛƴƻ ŦƻǊƳŜ 
diverse di condotta. 

 

Informazioni su eventuali situazioni di insolvenza, 
conflitto di interessi o illeciti professionali 

Risposta: 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Ƙŀ ǾƛƻƭŀǘƻΣ per quanto di sua 
conoscenza, obblighi applicabili in materia di diritto 
ambientale, sociale e del lavoro (

26
)? 

[   ] Sì   [   ] No 

 
In caso affermativo, ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Ƙŀ ŀŘƻǘǘŀǘƻ ƳƛǎǳǊŜ 
ǎǳŦŦƛŎƛŜƴǘƛ ŀ ŘƛƳƻǎǘǊŀǊŜ ƭŀ ǎǳŀ ŀŦŦƛŘŀōƛƭƛǘŁ ƴƻƴƻǎǘŀƴǘŜ ƭΩŜǎƛǎǘŜƴȊŀ 
del presente motivo di esclusione (ŀǳǘƻŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀ ƻ ά{ŜƭŦ-
ŎƭŜŀƴƛƴƎέύΚ 
[   ] Sì   [   ] No 
In caso affermativo, descrivere le misure adottate: 
ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦϐ 
 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ǎƛ ǘǊƻǾŀ ƛƴ ǳƴŀ ŘŜƭƭŜ ǎŜƎǳŜƴǘƛ ǎƛǘǳŀȊƛƻƴƛΥ 
a) fallimento, oppure 

[   ] Sì   [   ] No 
 

                                                           
24

 Ripetere tante volte quanto necessario. 
25

 Cfr. articolo 57, paragrafo 4, della direttiva 2014/24/UE. 
26

 /ƻǎƜ ŎƻƳŜ ǎǘŀōƛƭƛǘƛ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŀǇǇŀƭǘƻ Řŀƭƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜΣ ŘŀƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻ Řŀƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Řƛ gara ƻǾǾŜǊƻ ŀƭƭΩŀǊǘΦ муΣ 

paragrafo 2, della direttiva 2014/24/UE. 



b) è oggetto di una procedura di insolvenza o liquidazione, 
oppure 

c) Ha stipulato un concordato preventivo con i creditori, 
oppure 

d) Si trova in qualsiasi altra situazione analoga derivante da 
una procedura simile ai sensi di legge e regolamenti 
nazionali (

27
), oppure 

e) È in stato di amministrazione controllata, oppure 
f) Ha cessato le sue attività? 
 
In caso affermativo: 

- Fornire le informazioni dettagliate: 
 

- LƴŘƛŎŀǊŜ ǇŜǊ ǉǳŀƭƛ ƳƻǘƛǾƛ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ǎŀǊŁ 
comunque in grado di eseguire il contratto, tenendo 
conto delle norme e misure nazionali applicabili in 
relazione alla prosecuzione delle attività nelle situazioni 
citate (

28
)? 

Se la documentazione pertinente è disponibile elettronicamente, 
indicare: 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
- ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 

 
- ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 

 
 
 
 

(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione): 

      ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ǎƛ ŝ ǊŜǎƻ ŎƻƭǇŜǾƻƭŜ Řƛ gravi illeciti 
professionali (

29
)? 

 
In caso affermativo , fornire le informazioni dettagliate: 

[   ] Sì   [   ] No 
 
 
ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 
 

In caso affermativo, ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Ƙŀ ŀŘƻǘǘŀǘƻ ƳƛǎǳǊŜ 
Řƛ ŀǳǘƻŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀ ƻ ά{ŜƭŦ-ŎƭŜŀƴƛƴƎέύΚ 
[   ] Sì   [   ] No 
In caso affermativo, descrivere le misure adottate: 
ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦϐ 
 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Ƙŀ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛǘǘƻ accordi con altri 
operatori economici intesi a falsificare la concorrenza? 
 
In caso affermativo, fornire le informazioni dettagliate: 

[   ] Sì   [   ] No 
 
 
ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 
 

In caso affermativo, ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Ƙŀ ŀŘƻǘǘŀǘƻ ƳƛǎǳǊŜ 
Řƛ ŀǳǘƻŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀ ƻ άSelf-ŎƭŜŀƴƛƴƎέύΚ 
[   ] Sì   [   ] No 
In caso affermativo, descrivere le misure adottate: 
ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦϐ 
 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŝ ŀ ŎƻƴƻǎŎŜƴȊŀ Řƛ ǉǳŀƭǎƛŀǎƛ conflitto di 
interessi (

30
) legato alla sua partecipazione alla procedura di 

appalto? 
 
In caso affermativo, fornire le informazioni dettagliate: 

[   ] Sì   [   ] No 
 
 
 
ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦϐ 
 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ƻ ǳƴΩƛƳǇǊŜǎŀ ŀ ƭǳƛ ŎƻƭƭŜƎŀǘŀ ha fornito 
consulenza ŀƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ŀƭƭΩŜƴǘŜ 
aggiudicatore o ha altrimenti partecipato alla preparazione 
ŘŜƭƭŀ ǇǊƻŎŜŘǳǊŀ ŘΩŀǇǇŀƭǘƻΚ 
 
In caso affermativo, fornire le informazioni dettagliate: 
 

[   ] Sì   [   ] No 
 
 
 
 
ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦϐ 
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 /ŦǊΦ ƛƭ ŘƛǊƛǘǘƻ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜΣ ƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻ ƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Řƛ ƎŀǊŀΦ 
28

 ¢ŀƭƛ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ƴƻƴ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǎŜ ƭΩŜǎŎƭǳǎƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ƻǇŜǊŀǘƻǊƛ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛ ǇŜǊ ǳƴƻ ŘŜƛ Ŏŀǎƛ ŜƭŜƴŎŀǘƛ nelle lettere da a) a f) riveste 

ŎŀǊŀǘǘŜǊŜ ƻōōƭƛƎŀǘƻǊƛƻ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ŀǇǇƭƛŎŀōƛƭŜ ǎŜƴȊŀ ƴŜǎǎǳƴŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ ŘŜǊƻƎŀ ŀƴŎƘŜ ǉǳŀƭƻǊŀ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ǎŀǊebbe comunque in 
grado di eseguire il contratto 

29
 /ŦǊΦ ƻǾŜ ŀǇǇƭƛŎŀōƛƭŜΣ ƛƭ ŘƛǊƛǘǘƻ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜΣ ƭΩŀǾviso o il bando pertinente o i documenti di gara. 

30
 /ƻƳŜ ƛƴŘƛŎŀǘƻ ƴŜƭ ŘƛǊƛǘǘƻ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜΣ ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻ ƴŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Řƛ ƎŀǊŀΦ 



[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Ƙŀ ƎƛŁ ŀǾǳǘƻ ŜǎǇŜǊƛŜƴȊŀ Řƛ cessazione 
anticipata di un precedente contratto di appalto pubblico, di un 
precedente contratto di appalto con un ente aggiudicatore o di 
un precedente contratto di concessione, oppure di imposizione 
di un risarcimento danni o altre sanzioni equivalenti in 
relazione a tale precedente contratto di appalto? 
 
In caso affermativo, fornire informazioni dettagliate: 

[   ] Sì   [   ] No 
 
 
 
 
 
 
ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 
 

In caso affermativo, ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Ƙŀ ŀŘƻǘǘŀǘƻ ƳƛǎǳǊŜ 
Řƛ ŀǳǘƻŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀ ƻ ά{ŜƭŦ-ŎƭŜŀƴƛƴƎέύΚ 
[   ] Sì   [   ] No 
In caso affermativo, descrivere le misure adottate: 
ώΧΧΧΧΧΧΧΧΦϐ 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ǇǳƼ ŎƻƴŦŜǊƳŀǊŜ ŘƛΥ 
a) non essersi reso gravemente colpevole di false 

dichiarazioni nel fornire le informazioni richieste per 
ǾŜǊƛŦƛŎŀǊŜ ƭΩŀǎǎŜƴȊŀ Řƛ ƳƻǘƛǾƛ Řƛ ŜǎŎƭǳǎƛƻƴŜ ƻ ƛƭ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŘŜƛ 
criteri di selezione. 

b) di non aver occultato tali informazioni 
c) essere stato in grado di trasmettere senza indugio i 
ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ŎƻƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛ ǊƛŎƘƛŜǎǘƛ Řŀ ǳƴΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ 
aggiudicatrice o da un ente aggiudicatore, e 

d) non aver tentato di influenzare indebitamente il 
ǇǊƻŎŜŘƛƳŜƴǘƻ ŘŜŎƛǎƛƻƴŀƭŜ ŘŜƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀzione 
ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ŘŜƭƭΩŜƴǘŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘƻǊŜ, non aver tentato di 
ottenere informazioni confidenziali che possono conferirgli 
ǾŀƴǘŀƎƎƛ ƛƴŘŜōƛǘƛ ƴŜƭƭŀ ǇǊƻŎŜŘǳǊŀ ŘΩŀǇǇŀƭǘƻΣ ƴƻƴ ŀǾŜǊ 
fornito per negligenza informazioni fuorvianti che possono 
ŀǾŜǊŜ ǳƴΩƛƴŦƭǳŜnza notevole sulle decisioni riguardanti 
ƭΩŜǎŎƭǳǎƛƻƴŜΣ ƭŀ ǎŜƭŜȊƛƻƴŜ ƻ ƭΩŀƎƎƛǳŘƛŎŀȊƛƻƴŜΚ 

[   ] Sì   [   ] No 
 

 

D: ALTRI MOTIVI DI ESCLUSIONE EVENTUALMENTE PREVISTI DALLA LEGISLAZIONE NAZIONALE DELLO 

{¢!¢h a9a.wh 59[[Ω!aaLbL{¢w!½Lhb9 !DDL¦5L/!¢wL/9 h 59[[Ω9b¢9 !DDL¦5L/!¢hw9 

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale 

Risposta: 

Si applicano motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionaleΣ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀǘƛ ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ 
pertinente o nei documenti di gara? 
 
{Ŝ ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ŀƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻ 
nei documenti di gara è disponibile elettronicamente, indicare: 

[   ] Sì   [   ] No 
 
 
 
(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione, 
riferimento preciso della documentazione):   
ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐό

31
) 

 

Se si applicano motivi di esclusione previsti esclusivamente 
dalla legislazione nazionaleΣ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Ƙŀ 
ŀŘƻǘǘŀǘƻ ƳƛǎǳǊŜ Řƛ ŀǳǘƻŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀ ƻ ά{ŜƭŦ-ŎƭŜŀƴƛƴƎέΚ 
 
In caso affermativo, fornire informazioni dettagliate: 

[   ] Sì   [   ] No 
 
 
 
ώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
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 Ripetere tante volte quanto necessario. 



Parte IV: Criteri di selezione 

In merito ai criteri di selezione (sezione ₫ o sezioni da A a D ŘŜƭƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ǇŀǊǘŜύ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŘƛŎƘƛŀǊŀ ŎƘŜΥ                                                                              
  

₫: INDICAZIONE GLOBALE PER TUTTI I CRITERI DI SELEZIONE 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŘŜǾŜ ŎƻƳǇƛƭŀǊŜ ǎƻƭƻ ǉǳŜǎǘƻ ŎŀƳǇƻ ǎŜ ƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ƭΩŜƴǘŜ 
aggiudicatore ha indƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻ ƴŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Řƛ ƎŀǊŀ ƛǾƛ Ŏƛǘŀǘƛ ŎƘŜ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ 

economico può limitarsi a compilare la sezione ₫ ŘŜƭƭŀ ǇŀǊǘŜ L± ǎŜƴȊŀ ŎƻƳǇƛƭŀǊŜ ƴŜǎǎǳƴΩŀƭǘǊŀ ǎŜȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǇŀǊǘŜ L±Υ 
 

Rispetto di tutti i criteri di selezione richiesti: Risposta: 
Soddisfa i criteri di selezione richiesti: [   ] Sì   [   ] No 

 

A:IDONEITÀ 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŘŜǾŜ ŦƻǊƴƛǊŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎƻƭƻ ǎŜ ƛ ŎǊƛǘŜǊƛ Řƛ ǎŜƭŜȊƛƻƴŜ ƛƴ ƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻƴƻ ǎǘŀǘƛ ǊƛŎƘƛŜǎǘƛ 
ŘŀƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ƭΩŜƴǘŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘƻǊŜ ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻ ƴŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Řƛ ƎŀǊŀ 
ivi citati. 

 

Idoneità: Risposta: 
 
1) Iscrizione in un registro commerciale o professionale 

tenuto nello Stato membro di stabilimento (
32

): 
 

Se la documentazione pertinente è disponibile elettronicamente, 
indicare: 

 

 
      ώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 
 

(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione, 
riferimento preciso della documentazione): 

      ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 

 
2) Per appalti di servizi: 

 
9Ω ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ǳƴŀ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜ autorizzazione di appartenenza 
a una particolare organizzazione per poter prestare il 
servizio di cui trattasi nel Paese di stabilimento 
ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻΚ 
 

Se la documentazione pertinente è disponibile elettronicamente, 
indicare: 
 

 

 
 
 
      [  ] Sì   [   ] No 
      In caso affermativo, specificare quale documentazione e se    
ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ƴŜ ŘƛǎǇƻƴŜΥ ώΧΦϐ  ώ  ϐ {Ɯ  ώ  ϐ bƻ 

 
 

(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione, 
riferimento preciso della documentazione): 

      ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 

 

B: CAPACITÀ ECONOMICA E FINANZIARIA 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŘŜǾŜ ŦƻǊƴƛǊŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎƻƭƻ ǎŜ ƛ ŎǊƛǘŜǊƛ Řƛ ǎŜƭŜȊƛƻƴŜ ƛƴ ƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻƴƻ ǎǘŀǘƛ ǊƛŎƘƛŜǎǘƛ 
ŘŀƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ƭΩŜƴǘŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘƻǊŜ ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻ ƴŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ di gara 
ivi citati. 

Capacità economica e finanziaria Risposta: 
1a) Il fatturato annuo όάƎŜƴŜǊŀƭŜέύ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ 
ǇŜǊ ƛƭ ƴǳƳŜǊƻ Řƛ ŜǎŜǊŎƛȊƛ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ 
pertinente o nei documenti di gara è il seguente: 

 

e/o, 
 

1b) Il fatturato annuo medio ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ per il 
ƴǳƳŜǊƻ Řƛ ŜǎŜǊŎƛȊƛ ǊƛŎƘƛŜǎǘƛ ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ 
o nei documenti di gara è il seguente (

33
): 

 
Se la documentazione pertinente è disponibile 
elettronicamente, indicare: 

 

9ǎŜǊŎƛȊƛƻΥώΧΦΦΧΦϐ  ŦŀǘǘǳǊŀǘƻ ώΧΧΦΦΦΦΦϐ  ώΧϐ Ǿŀƭǳǘŀ 
9ǎŜǊŎƛȊƛƻΥώΧΦΦΧΦϐ  ŦŀǘǘǳǊŀǘƻ ώΧΧΦΦΦΦΦϐ  ώΧϐ Ǿŀƭǳǘŀ 
9ǎŜǊŎƛȊƛƻΥώΧΦΦΧΦϐ  ŦŀǘǘǳǊŀǘƻ ώΧΧΦΦΦΦΦϐ  ώΧϐ Ǿŀƭǳǘŀ 
 

(numero esercizi, fatturato medio): 
ώΧΧΧΧΦϐ Σ ώΧΧΧΧΦΦΦΦΦϐώΧϐ Ǿŀƭǳǘŀ 
 
 
(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione): 
 ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
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 IƴŘƛŎŀǘƛ ŀƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ ·L ŘŜƭƭŀ ŘƛǊŜǘǘƛǾŀ нлмпκнпκ¦9Τ gli operatori economici di taluni Stati membri potrebbero dover soddisfare altri requisiti 

previsti nello stesso allegato. 
33

 {ƻƭƻ ǎŜ ŎƻƴǎŜƴǘƛǘƻ Řŀƭ ŘƛǊƛǘǘƻ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜΣ ŘŀƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻ Řŀƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Řƛ ƎŀǊŀΦ 



2a) Il fatturato annuo όάǎǇŜŎƛŦƛŎƻέύ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ 
ƴŜƭ ǎŜǘǘƻǊŜ Řƛ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ƻƎƎŜǘǘƻ ƴŜƭƭΩŀǇǇŀƭǘƻ e specificato 
ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻ ƴŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Řƛ ƎŀǊŀ ŝ ƛƭ 
seguente: 

 

e/o, 
 

2b) Il fatturato annuo medio ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ nel 
settore per il numero di esercizi specificato ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ 
bando pertinente o nei documenti di gara è il seguente 
(
34

): 
 

Se la documentazione pertinente è disponibile elettronicamente, 
indicare: 
 
 

9ǎŜǊŎƛȊƛƻΥώΧΦΦΧΦϐ  ŦŀǘǘǳǊŀǘƻ ώΧΧΦΦΦΦΦϐ  ώΧϐ Ǿŀƭǳǘŀ 
9ǎŜǊŎƛȊƛƻΥώΧΦΦΧΦϐ  ŦŀǘǘǳǊŀǘƻ ώΧΧΦΦΦΦΦϐ  ώΧϐ Ǿŀƭǳǘŀ 
9ǎŜǊŎƛȊƛƻΥώΧΦΦΧΦϐ  ŦŀǘǘǳǊŀǘƻ ώΧΧΦΦΦΦΦϐ  ώΧϐ Ǿŀƭǳǘŀ 
 
 
 
(numero esercizi, fatturato medio): 
ώΧΧΧΧΦϐ Σ ώΧΧΧΧΦΦΦΦΦϐώΧϐ Ǿŀƭǳǘŀ 
 
 
 
(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione): 
 ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 

3) Se le informazioni relative al fatturato (generale o specifico) 
non sono disponibili per tutto il periodo richiesto, indicare 
la data di costituzƛƻƴŜ ƻ Řƛ ŀǾǾƛƻ ŘŜƭƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ 
economico: 

ώΧΧΧΧΧΧΧϐ 

4) Per quanto riguarda gli indici finanziari (
35

) specificati  
ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻ ƴŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Řƛ ƎŀǊŀΣ 
ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŘƛŎƘƛŀǊŀ ŎƘŜ ƛ ǾŀƭƻǊƛ ŀǘǘǳŀƭƛ ŘŜƎƭƛ 
indici richiesti sono i seguenti: 
 

Se la documentazione pertinente è disponibile elettronicamente, 
indicare: 

 
 

όƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴŘƛŎŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻΣ ŎƻƳŜ ǊŀǇǇƻǊǘƻ ǘǊŀ Ȅ Ŝ ȅ ό
36

), e  
valore) 
ώΧΧΧΧΧΦϐ Σ ώΧΧΧΧΦΦΦΦΦϐ ό

37
) 

 
 

 
(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione): 
 ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 

5) [ΩƛƳǇƻǊǘƻ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ Řŀƭƭŀ copertura contro i rischi 
professionali è il seguente:  
 

Se la documentazione pertinente è disponibile elettronicamente, 
indicare: 
 

 

 ώΧΦΦΦΦΦϐώΧϐ Ǿŀƭǳǘŀ 
 
 

 
(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione): 
 ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 

6) Per quanto riguarda gli eventuali altri requisiti 
economici o finanziari ǎǇŜŎƛŦƛŎŀǘƛ ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ 
pŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻ ƴŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Řƛ ƎŀǊŀΣ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ 
economico dichiara che: 

 
Se la documentazione pertinente eventualmente specificata 
ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻ ƴŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Řƛ ƎŀǊŀ ŝ 
disponibile elettronicamente, indicare: 
 

ώΧΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦϐ 
 
 
 
 
 
 

(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione): 
 ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 

C: CAPACITÀ TECNICHE E PROFESSIONALI 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŘŜǾŜ ŦƻǊƴƛǊŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎƻƭƻ ǎŜ ƛ ŎǊƛǘŜǊƛ Řƛ ǎŜƭŜȊƛƻƴŜ ƛƴ ƻƎƎŜǘǘƻ sono stati richiesti 
ŘŀƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ƭΩŜƴǘŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘƻǊŜ ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻ ƴŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Řƛ ƎŀǊŀ ƛǾƛ 
citati. 

 

Capacità tecniche e professionali Risposte: 
1a) unicamente per gli appalti pubblici di lavori: 

Durante il periodo di riferimento (
38
ύ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ 

ha eseguito i seguenti lavori del tipo specificato: 
 
 
 

NǳƳŜǊƻ ŀƴƴƛ όǉǳŜǎǘƻ ǇŜǊƛƻŘƻ ŝ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ 
pertinente o nei documenti di gara): 
ώΧΧΧΧΧΧΧΧϐ 
[ŀǾƻǊƛΥ ώΧΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 
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 {ƻƭƻ ǎŜ ŎƻƴǎŜƴǘƛǘƻ ŘŀƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ pertinente o dai documenti di gara. 
35

 Ad esempio, rapporto tra attività e passività. 
36

 Ad esempio, rapporto tra attività e passività. 
37

 Ripetere tante volte quante necessario. 
38

 Le amministrazioni aggiudicatrici possono richiedere fino a cinque anni e ammettere ǳƴΩŜǎǇŜǊƛŜƴȊŀ ŎƘŜ ǊƛǎŀƭŜ ŀ più di cinque anni prima. 



{Ŝ ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ǎǳƭƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ Ŝ ǎǳƭ 
risultato soddisfacenti dei lavori più importanti è 
disponibile per via elettronica, indicare: 

 

(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione): 
 ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 

1b) Unicamente per gli appalti pubblici di forniture e di servizi: 
 
Durante il periodo di riferimento (

39
)Σ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ 

economico ha consegnato le seguenti principali forniture 
del tipo specificato o prestato i seguenti principali servizi 
del tipo specificatoΥ ƛƴŘƛŎŀǊŜ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ Ǝƭƛ ƛƳǇƻǊǘƛΣ ƭŜ ŘŀǘŜ 
e i destinatari pubblici o privati (

40
): 

 

bǳƳŜǊƻ Řƛ ŀƴƴƛ όǇŜǊƛƻŘƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭΩavviso o bando 
pertinente o nei documenti di gara): 
 
ώΧΧΧΧΧΧΧΦϐ 
 

Descrizione Importi Date Destinatari 

 
 

   

 

2)  Può disporre dei seguenti tecnici o organismi tecnici (
41

),                                                                    
citando in particolare quelli responsabili del controllo della 
qualità: 

 
NŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ŀǇǇŀƭǘƛ ǇǳōōƭƛŎƛ Řƛ ƭŀǾƻǊƛ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ 
potrà disporre dei seguenti tecnici o organismi tecnici per 
ƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ƭŀǾƻǊƛΥ 

ώΧΧΧΧΧΧΧΦϐ 
 
 
 
ώΧΧΧΧΧΧΧΦϐ 
 

3)    Utilizza le seguenti attrezzature tecniche e adotta le 
seguenti misure per garantire la qualità e dispone degli 
strumenti di studio e ricerca indicati in seguito: 

 

ώΧΧΧΧΧΧΧϐ 

4)    Potrà applicare i seguenti sistemi di gestione e di 
tracciabilità della catena di approvvigionamento durante 
ƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǇǇŀƭǘƻΥ 

 

ώΧΧΧΧΧΧΧϐ 

5)    Per la fornitura di prodotti o le prestazioni di servizi 
complessi o, eccezionalmente, di prodotti o servizi 
richiesti per una finalità particolare: 

        
       [ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ consentirà ƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ Řƛ verifiche 

(
42

) delle sue capacità di produzione o capacità tecnica e, 
se necessario, degli strumenti di studio e di ricerca di cui 
egli dispone, nonché delle misure adottate per garantire la 
qualità? 

 

 
 
 
 

[  ] Sì   [   ] No 

6)    Indicare i titoli di studio e professionali di cui sono in 
possesso: 

a. Lo stesso prestatore di servizi o imprenditore, 
Ŝκƻ  όƛƴ ŦǳƴȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ ǊƛŎƘƛŜǎǘƛ ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ 
pertinente o nei documenti di gara) 
 

b. I suoi dirigenti 
 

 
 
a) ώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 
 
 
b) ώΧΧΧΧΧΧΧϐ 

7)    [ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ǇƻǘǊŁ ŀǇǇƭƛŎŀǊŜ ŘǳǊŀƴǘŜ 
ƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǇǇŀƭǘƻ ƭŜ ǎŜƎǳŜƴǘƛ misure di gestione 
ambientale: 

 

ώΧΧΧΧΧΧΧϐ 

8) LΩƻǊƎŀƴƛŎƻ ƳŜŘƛƻ ŀƴƴǳƻ ŘŜƭƭΩoperatore economico e il 
numero dei dirigenti  negli ultimi tre anni sono i seguenti: 

Anno, organico medio annuo: 
ώΧΧΧΧΧΧΧϐΣώΧΧΧΧΧΧΧΦΦΧϐΣ 
ώΧΧΧΧΧΧΧϐΣώΧΧΧΧΧΧΧΦΦΧϐΣ 
ώΧΧΧΧΧΧΧϐΣώΧΧΧΧΧΧΧΦΦΧϐΣ 
Anno, numero di dirigenti 
ώΧΧΧΧΧΧΧϐΣώΧΧΧΧΧΧΧΦΦΧϐΣ 
ώΧΧΧΧΧΧΧϐΣώΧΧΧΧΧΧΧΦΦΧϐΣ 
ώΧΧΧΧΧΧΧϐΣώΧΧΧΧΧΧΧΦΦΧϐΣ 
 

фύ   tŜǊ ƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǇǇŀƭǘƻ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ 
disporrà delle attrezzature, del materiale e 
ŘŜƭƭΩŜǉǳƛǇŀƎƎƛŀƳŜƴǘƻ ǘŜŎƴƛŎƻ seguenti: 

ώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
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 Le amministrazioni aggiudicatrici possono richiedere fino a tre anni e ammettere ǳƴΩŜǎǇŜǊƛŜƴȊŀ ŎƘŜ ǊƛǎŀƭŜ ŀ più di tre anni prima. 
40

 In altri termini, occorre indicare tutti ƛ ŘŜǎǘƛƴŀǘŀǊƛ Ŝ ƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜǾŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘŜǊŜ ƛ ŎƭƛŜƴǘƛ ǇǳōōƭƛŎƛ Ŝ ǇǊƛǾŀǘƛ ŘŜƭƭŜ ŦƻǊƴƛǘǳǊŜ ƻ ŘŜƛ ǎŜǊǾƛȊƛ ƛƴ ƻƎƎŜǘǘƻΦ 
41

 tŜǊ ƛ ǘŜŎƴƛŎƛ Ŝ Ǝƭƛ ƻǊƎŀƴƛǎƳƛ ǘŜŎƴƛŎƛ ŎƘŜ ƴƻƴ Ŧŀƴƴƻ ǇŀǊǘŜ ƛƴǘŜƎǊŀƴǘŜ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻΣ Ƴŀ ǎǳƭƭŜ Ŏǳƛ ŎŀǇŀŎƛǘŁ ƭΩƻǇŜǊŀǘore economico fa 

affidamento come previsto alla parte II, sezione C, devono essere compilati DGUE distinti. 
42

 ƭŀ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ŝ ŜǎŜƎǳƛǘŀ ŘŀƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻΣǎŜ Ŝǎǎŀ ŀŎŎƻƴǎŜƴǘŜΣ ǇŜǊ ǎǳƻ Ŏƻƴǘƻ Řŀ ǳƴ ƻǊƎŀƴƛǎƳƻ ǳŦŦƛŎƛŀƭŜ ŎƻƳǇetente del paese in 

cui è stabilito il fornitore o il prestatore di servizi. 



млύ [ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ intende eventualmente 
subappaltare (

43
) la seguente quota (espressa in 

percentuale) ŘŜƭƭΩŀǇǇŀƭǘƻΥ 

ώΧΧΧΧΧΧΧϐ 

11)  Per gli appalti pubblici di forniture: 
 
[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŦƻǊƴƛǊŁ ƛ ŎŀƳǇƛƻƴƛΣ ƭŜ ŘŜǎŎǊƛȊƛƻƴƛ ƻ 
le fotografie dei prodotti da fornire, non necessariamente 
accompagnati dalle certificazioni di autenticità, come 
richiesti; 
 

       ǎŜ ŀǇǇƭƛŎŀōƛƭŜΣ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŘƛŎƘƛŀǊŀ ƛƴƻƭǘǊŜ ŎƘŜ 
provvederà a fornire le richieste di certificazioni di 
autenticità. 

 
Se la documentazione pertinente è disponibile elettronicamente, 
indicare: 
 

 
 
[  ] Sì   [   ] No 
 
 
 
 
[  ] Sì   [   ] No 
 
 
 
(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione): 
 ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 

12)  Per gli appalti pubblici di forniture: 
 
[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ǇǳƼ ŦƻǊƴƛǊŜ ƛ ǊƛŎƘƛŜǎǘƛ certificati 
rilasciati da istituti o servizi ufficiali incaricati del controllo 
della qualità, di riconosciuta competenza, i quali attestino 
la conformità di prodotti ben individuati mediante 
riferimenti alle specifiche tecniche o norme indicate 
ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ  ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ  ƻ ƴŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Řƛ ƎŀǊŀΚ 

 
       In caso negativo, spiegare perché e precisare di quali altri 

mezzi di prova dispone: 
 
Se la documentazione pertinente è disponibile elettronicamente, 
indicare: 
 

 
 
[  ] Sì   [   ] No 
 
 
 
 
 
 
ώΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 
 
 
(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione): 
 ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 

 

D: SISTEMI DI GARANZIA DELLA QUALITÀ E NORME DI GESTIONE AMBIENTALE 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŘŜǾŜ ŦƻǊƴƛǊŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎƻƭƻ ǎŜ ƛ ŎǊƛǘŜǊƛ Řƛ ǎŜƭŜȊƛƻƴŜ ƛƴ ƻƎƎŜǘǘƻ ǎƻƴƻ ǎǘŀǘƛ ǊƛŎƘƛŜǎǘƛ 
ŘŀƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ƭΩŜƴǘŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘƻǊŜ ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻ ƴŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Řƛ ƎŀǊŀ 
ivi citati. 

 

Sistemi di garanzia della qualità e norme di gestione 
ambientale 

Risposta: 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ǇƻǘǊŁ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊŜ certificati rilasciati da 
organismi indipendenti per attestare che egli soddisfa 
determinate norme di garanzia della qualità, compresa 
ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŁ ǇŜǊ ǇŜǊǎƻƴŜ Ŏƻƴ ŘƛǎŀōƛƭƛǘŁΚ 

 
In caso negativo, spiegare perché e precisare di quali altri mezzi 
di prova relativi al sistema di garanzia della qualità si dispone: 
 
Se la documentazione pertinente è disponibile elettronicamente, 
indicare: 
 

[  ] Sì   [   ] No 
 
 
 
 
ώΧΧΧΧΧΧΦΦϐώΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 
 
 
 
(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione): 
 ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
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 {ƛ ƴƻǘƛ ŎƘŜ ǎŜ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ Ƙŀ ŘŜŎƛǎƻ Řƛ ǎǳōŀǇǇŀƭǘŀǊŜ ǳƴŀ ǉǳƻǘŀ ŘŜƭƭΩŀǇǇŀƭǘƻ Ŝ Ŧŀ ŀŦŦƛŘŀƳŜƴǘƻ ǎǳƭƭŜ ŎŀǇŀŎƛǘŁ ŘŜƭ ǎǳōappaltatore per 

eseguire tale quota è necessario compilare un DGUE distinto per ogni subappaltatore, cfr parte II, sezione C. 



[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ǇƻǘǊŁ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊŜ certificati rilasciati da 
organismi indipendenti per attestare che egli rispetta 
determinati sistemi o norme di gestione ambientale? 

 
In caso negativo, spiegare perché e precisare di quali altri mezzi 
di prova relativi ai sistemi o norme di gestione ambientale si 
dispone: 
 
Se la documentazione pertinente è disponibile elettronicamente, 
indicare: 
 

[  ] Sì   [   ] No 
 
 
 
 
ώΧΧΧΧΧΧΦΦϐώΧΧΧΧΧΧΦΦϐ 
 
 
(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione): 
 ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ 

  



Parte V: Riduzione del numero di candidati qualificati 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŘŜǾŜ ŦƻǊƴƛǊŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎƻƭƻ ǎŜ ƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ƭΩŜƴǘŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘƻǊŜ ha 
specificati i criteri e le regole, obiettivi e non discriminatori, da applicare per limitare il numero di candidati  che 
ǎŀǊŀƴƴƻ ƛƴǾƛǘŀǘƛ ŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊŜ ǳƴΩƻŦŦŜǊǘŀ ƻ ŀ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀǊŜ ŀƭ ŘƛŀƭƻƎƻΦ ¢ŀƭƛ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛΣ ŎƘŜ Ǉƻǎǎƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ 
accompagnate da condizioni relative ai (tipi di) certificati o alle forme di prove documentali da produrre 
ŜǾŜƴǘǳŀƭƳŜƴǘŜΣ ǎƻƴƻ ǊƛǇƻǊǘŀǘŜ ƴŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ōŀƴŘƻ  ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ  ƻ ƴŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Řƛ ƎŀǊŀ ƛǾƛ ŎƛǘŀǘƛΦ 
 
Solo per le procedure ristrette, le procedure competitive con negoziazione, le procedure di dialogo competitivo e i 
ǇŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘƛ ǇŜǊ ƭΩƛƴƴƻǾŀȊƛƻƴŜΥ 

 

[ΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŘƛŎƘƛŀǊŀΥ 

Riduzione del numero Risposta: 
Di soddisfare i criteri e le regole, obiettivi e non discriminatori, 
da applicare per limitare il numero di candidati, come di seguito 
indicato: 
 
Se sono richiesti determinati certificati o altre forme di prove 
documentali, indicare per ciascun documento ǎŜ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ 
economico dispone dei documenti richiesti: 
 
Se alcuni di tali certificati o altre forme di prove documentali 
sono disponibili elettronicamente (

44
), indicare per ciascun 

documento: 
 
 

ώΧΧΧΧΧΧΧϐ 
 
 
 
[  ] Sì   [   ] No (

45
) 

 
 
 
(indirizzo web, autorità o organismo di emanazione , 
riferimento preciso della documentazione): 
 ώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐώΧΧΧΧΧΧΧϐ (

46
) 

 

 

Parte VI: Dichiarazioni finali 

Il sottoscritto/I sottoscritti  dichiara/dichiarano formalmente che le informazioni riportate nelle precedenti parti da II a 

V sono veritiere e corrette e che il sottoscritto/I sottoscritti  è consapevole/sono consapevoli  delle conseguenze di una 

grave falsità. 

Il sottoscritto/I sottoscritti  dichiara/dichiarano formalmente di essere in grado di produrre, su richiesta e senza 

indugio, i certificati e le altre forma di prove documentali del caso, con le seguenti eccezioni: 

a) sŜ ƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ƭΩŜƴǘŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘƻǊŜ Ƙŀƴƴƻ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ ŀŎǉǳƛǎƛǊŜ ŘƛǊŜǘǘŀƳŜƴǘŜ ƭŀ 

documentazione complementare accedendo a una banca dati nazionale che sia disponibile gratuitamente in 

un qualunque Stato membro (
47

), oppure 

b)  a decorrere al più tardi dal 18 ottobre 2018 (
48
ύ ƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ƭΩŜƴǘŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘƻǊŜ ǎƻƴƻ 

già in possesso della documentazione in questione. 

Il sottoscritto/I sottoscritti  autorizza/autorizzano ŦƻǊƳŀƭƳŜƴǘŜ ώƴƻƳŜ ŘŜƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ŜƴǘŜ 

aggiudicatore di cui alla parte I, sezione A] ad accedere ai documenti complementari alle informazioni, di cui [alla 

parte/alla sezione/al punto o ai punti] del presente documento di gara unico europeo, ai fini della [identificare la 

ǇǊƻŎŜŘǳǊŀ ŘΩŀǇǇŀƭǘƻΥ (ŘŜǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ǎƻƳƳŀǊƛŀΣ ŜǎǘǊŜƳƛ ŘŜƭƭŀ ǇǳōōƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ƴŜƭƭŀ DŀȊȊŜǘǘŀ ǳŦŦƛŎƛŀƭŜ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ ŜǳǊƻǇŜŀΣ 

numero di riferimento)]. 

Data, luogo eΣ ǎŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƻ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛƻΣ ŦƛǊƳŀκŦƛǊƳŜ ώΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧϐ 

                                                           
44

 Indicare chiaramente la voce cui si riferisce la risposta. 
45

 Ripetere tante volte quante necessario. 
46

 Ripetere tante volte quante necessario. 
47

 ! ŎƻƴŘƛȊƛƻƴŜ ŎƘŜ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻ ŀōōƛŀ ŦƻǊƴƛǘƻ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ƴŜcessarie (indirizzo web, autorità o organismo di emanazione, riferimento 

ǇǊŜŎƛǎƻ ŘŜƭƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜύ ƛƴ ƳƻŘƻ Řŀ ŎƻƴǎŜƴǘƛǊŜ ŀƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ƻ ŀƭƭΩŜƴǘŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘƻǊŜ Řƛ ƻǘǘŜƴŜǊŜ ƭa documentazione. 
Se necessario, accludere il pertinente assenso. 

48
 Lƴ ŦǳƴȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ рф ΣǇŀǊŀƎǊŀŦƻ рΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ŎƻƳƳŀΣ ŘŜƭƭŀ ŘƛǊŜǘǘƛǾŀ нлмпκнпκ¦9Φ 


